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GARDENA Elektrikli Cit Kesici
EasyCut 48 PLUS

Almanca’dan orijinal talimatlarin gevirisi.
Kendinizi Elektrikli Cit Kesiciye alistirmak ve triint tanimak i¢in bu kullanim kilavuzunu

kullanin. Kilavuz Granin dogru kullanimi ve ayrica kullanim sirasindaki glivenliginiz i¢in
hazirlanmistir.

kisiler Elektrikli Cit Kesiciyi kesinlikle kullanmamalidir. Ruhsal ve fiziksel rahatsizligi olan

2 Givenlik nedeni ile, 16 yasindan kiguk cocuklar ve bu kullanim kilavuzunu okumayan
kisiler yalnizca sorumlu bagka bir kiginin gézetiminde bu Grin0 kullanabilirler.

N

Lutfen bu kullanim kilavuzunu guvenli bir yerde bulundurun.

. Elektrikli Cit Kesicisi nerede kullanilir
. Emniyet talimatlari ...
SKurdlum
.Cahstirma ...
. Depolama - saklama .................
Bakim ........... ...
CAniza Giderme L.
. Teslim edilebilir aksesuar ...................................
.Teknik Veri ...........................
LServis/Garanti ...

1. Elektrikli Cit Kesicisi Nerede Kullanilir

Icindekiler

—_

Dogru Kullanim: GARDENA elektrikli ¢it budama makinesi ev ve hobi bahgelerinde
citlerin ¢calilarin ve zemin érticulerinin kesilmesi icin 6ngérilmastir.

Elektrikli Cit Kesicinin dogru kullanimi igin bu kullanim kilavuzunun
incelenmesi 6n sarttir.

Liitfen Dikkat UYARI! Yaralanma Riski!
Cit Kesici, ¢cim ve cayir/cayir kenari bicmek veya atik

materyalleri giibre yapmak amaci ile dogramak i¢in kesin-
likle kullanilmamalidir.

2. Emniyet talimatlari

Dogru kullaniimadigi takdirde bu driin tehlikeli olabilir! Bu Grin, kullanicisina ve baskalarina ciddi
bedensel zarar verecek kapasitede olup, Urinin kullanimi sirasinda makul diizeyde guvenlik ve
verim saglanmasi igin uyarilarin ve guvenlik talimatlarinin izlenmesi sarttir. Kullanici, bu elkitabinda
Urtin hakkinda verilen uyarilari ve glvenlik talimatlarini iziemekle sorumludur.

Uriiniin Gizerindeki Sembollerin tanimi. Kablo hasarli veya kesikse sebekeden

fisi hemen cikartin.

D

/!\ UYARI! Yagmura maruz birakmayin.
Yagmur yagarken uriinii disarida
birakmayin.

Tam kumandalari ve ne ise yaradiklarini &
kesin olarak anlamak icin kullanici tali- Go6z koruyucu donanim kullaniimasi
matlarini dikkatle okuyun. @ onerilir.
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Elektrikli Alet Genel Emniyet Uyarilari
. UYARI! Emniyet uyarilarini ve tiim talimatlar
A okuyun. Uyarilara ve talimatlara uyulmamasi
elektrik sokuna, yangina ve/veya ciddi yaralan-
maya neden olabilir.
Gelecekteki referansiniz icin tiim uyarilar ve talimat-
lari saklayin.Uyarilar kismindaki “elektrikli alet” terimi,
sebekeden calisan (kablolu) elektrikli alet veya pille cali-
san (kablosuz) elektrikli alet anlamina gelmektedir.

1) Calisma alani emniyeti

a) Calisma alaninin temiz ve iyi aydinlatiimis olmasi-
ni saglayin. Diizensiz veya karanlik alanlar kazalara
davetiye cikarir.

b) Elektrikli aletleri, yanici sivilarin, gazlarin veya
tozun bulundugu patlayici ortamlarda calistirmayin.
Elektrikli aletler, tozu veya dumanlari tutusturabilen kivil-
cimlar olugtururlar.

c) Elektrikli bir aleti ¢alistirirken ¢cocuklari ve seyre-
denleri uzak tutun. Dikkatinizi ceken seyler kontrolti
kaybetmenize neden olabilir.

2) Elektriksel emniyet

a) Elektrikli aletin figleri prize uymalidir. Fisi herhangi
bir sekilde kesinlikle degistirmeyin. Toprakh (toprak-
lanmig) elektrik aletleri ile herhangi bir adaptér figini
kullanmayin. Degistiriimemis fisler ve uygun prizler elek-
trik soku riskini azaltacaktir.

b) Borular, radyatérler, firinlar ve buzdolaplari gibi
topraklanmis yiizeylerle viicudunuzun temas etme-
sinden kacinin. Viicudunuz topraklanirsa elektrik soku-
nun artma riski vardir.

c) Elektrikli aletleri yagmurlu veya nemli sartlara
maruz birakmayin. Elektrikli bir alete su girmesi elektrik
soku riskini arttiracaktir.

d) Kordonu usuliine uygun kullanin. Elektrikli aleti
tasimak, cekmek veya fisinden cikarmak icin kordo-
nu kesinlikle kullanmayin. Kordonu, isidan, yagdan,
sivri kenarlardan veya hareketli parcalardan uzak
tutun. Hasarli veya dolagmig kablolar elektrik soku
riskini arttirir.

e) Elektrikli bir aleti acik alanda caligtirirken, acik
alanda kullanim i¢in uygun bir uzatma kablosu
kullanin. Ac¢ik alanda kullanima uygun bir kablonun
kullaniimasi elektrik soku riskini azaltir.

f) Nemli bir ortamda elektrikli bir aleti calistirmaktan
kacinamiyorsaniz, artik akim aygiti (RCD) korumali
bir glic kaynagi kullanin. Bir RCD’nin kullaniimasi
elektrik soku riskini azaltir.

3) Kisisel emniyet

a) Elektrikli bir alet calistirirken uyanik olun, ne yap-
tiginiz1 izleyin ve sagduyunuzu kullanin. Yorgun
oldugunuzda veya ilaclarin, alkoliin veya ila¢ teda-
visi etkisi altinda elektrikli bir aleti kullanmayin.
Elektrikli aletleri ¢alistirirken bir anlik dikkatsizlik ciddi
yaralanmaya neden olabilir.

b) Kisisel koruyucu ekipman kullanin.

Daima g6z koruyucu ekipman takin. Uygun sartlar

icin kullanilan toz maskesi, kaymayan emniyetli ayak-
kabi, kask veya isitme koruyucu donanim kisisel yara-
lanmalari azaltacaktir.

c) istem disi calistirmayi énleyin. Aleti giic kaynagina
ve/veya pil takimina baglamadan, toplamadan veya
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tasimadan 6nce anahtarin off (devre disi) konumun-
da olduguna emin olun. Parmaginiz anahtar lizerinde
iken veya anahtari on (devrede) konumunda olan elek-
trikli aletlere gti¢ verirken elektrikli aletlerin tasinmasi
kazalara davetiye cikarir.

d) Elektrikli aleti agmadan énce herhangi bir ayarla-
ma anahtarini ve somun anahtarini ¢ikartin. Elektrikli
aletlerin dénen parcasina takili olarak birakilmis bir
somun anahtari veya bir ayar anahtari kisisel yaralan-
maya neden olabilir.

e) Asin yiiklemeyin. Her zaman uygun basacak bir
yer ve denge saglayin. Bu islem, beklenmedik durum-
larda elektrikli aletin daha iyi kontrol edilmesini saglar.
f) Uygun sekilde giyinin. Bol elbise giymeyin veya
miicevher takmayin. Sacinizi, elbisenizi ve eldiven-
lerinizi hareketli parcalardan uzak tutun. Bol elbise-
ler, miicevherat veya uzun saglar hareketli pargalara
takilabilir.

g) Toz ¢ikarma ve biriktirme donanimlarinin baglan-
tis1 icin aygitlar verilmigse, bunlarin baglandigina ve
dogru olarak kullanildigina emin olun. Toz biriktirme

donaniminin kullaniimasi tozdan kaynaklanan tehlikeleri
azaltabilir.

4) Elektrikli aletlerin kullanimi ve bakimi

a) Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz icin dogru
elektrikli alet kullanin. Dogru elektrikli alet, isi tasarlan-
digi oranda daha iyi ve daha gtivenilir yapacaktir.

b) Anahtar aleti agmiyor ve kapatmiyorsa elektrikli
aleti kullanmayin. Anahtarla kontrol edilemeyen herhan-
gi bir elektrikli alet tehlikelidir ve onarilmak zorundadir.

c) Herhangi bir ayarlama yapmadan énce, aksesuar-
lar degistirmeden énce veya elektrikli aletleri depo-
lamadan 6nce gli¢c kaynagindan ve/veya elektrikli
aletin pil takimindan fisi ayirin. Bu tiir 6nleyici emniyet
tedbirleri elektrikli aleti yanlislikla ¢alistirma riskini azalt-
maktadir.

d) Elektrikli aletleri cocuklarin erisemeyecegi sekilde
devre disi birakilmis durumda bosta depolayin ve
elektrikli alet ile veya bu talimatlarla agina olmayan
kigilerin elektrikli aleti calisgtirmasina izin vermeyin.
Elektrikli aletler egitimsiz kigilerin ellerinde tehlikelidirler.

e) Elektrikli aletlerin bakiminin yapilmasi. Hareketli
parcalan yanlis ayarlama veya baglanti icin, parcala-
rin kirik olup olmadigini ve elektrikli aletin calismasi-
ni etkileyebilecek bagka herhangi bir kosulu kontrol
edin. Hasarl ise, kullanmadan 6nce elektrikli aleti
onarilmasini saglayin. Bircok kazalar bakimi kéti yapil-
mis elektrikli aletler tarafindan neden olunmaktadir.

f) Kesim aletlerinin keskin ve temiz olmasini sagla-
yin. Bakimi uygun sekilde yapilmis, keskin kesim kenar-
larina sahip kesim aletleri daha az tutukluk yaparlar ve
kontrol edilmeleri daha kolaydir.

g) Calisma kosullarini ve gerceklestirilecek isi dik-
kate alarak bu talimatlara gére elektrikli aleti, akse-
suarlan ve alet parcalarini vb. kullanin. Elektrikli
aletin tasarlandiklarindan farkli islemler igin kullaniimasi
tehlikeli bir duruma yol agabilir.

5. Servis

Sadece ayni yedek parcalar kullanilarak nitelikli

bir onarim personeli tarafindan elektrikli aletinize
servis verilmesini saglayin. Bu durum, elektrikli aleti-
nizin emniyetinin saglanmasini garanti edecektir.



Cit budayici emniyet uyarilari:

¢ Viicudunuzun tiim parcalarini kesim bicagindan
uzak tutun. Bicaklar hareket halindeyken kesilecek
malzemeyi veya aga¢ malzemesini ¢ikartin. Sikisan
malzemeyi temizlerken anahtarin devre disi olduguna
emin olun. Cit budayicisini ¢aligtirirken bir anlik dikkat-
sizlik ciddi yaralanmaya neden olabilir.

* Kesici bicak durmus iken tutamak vasitasiyla cit
budayicisini tasiyin. Git budayicisini naklederken
veya depolarken kesim aygiti kapagini daima takin.
Cit budayicisinin dogru olarak kullaniimasi kesim bicak-
larindan kaynaklanan muhtemel kisisel yaralanmayi
azaltacaktir.

* Elektrikli aleti lutfen sadece gereken izolasyona
sahip kavrama yerinden tutunuz, aksi takdirde bicak
kismi kendi adaptor kablosu ile temas edebilir.
Bicagin elektrik tasiyan hatlarla temas etmesi cihazin
metal parcalarinda gerilim olusmasina ve béylece elek-
trik carpmasina neden olabilir.

« Kabloyu kesim alanindan uzak tutun. /sletme stire-
since kablo, bodur agaclar iginde gizlenmis olabilir ve
bicak tarafindan yanlislikla kesilebilir.

ilave Emniyet Onerileri
Calisma alani emniyeti

Uriind yalnizea bu talimatlarda anlatilan sekilde ve
burada belirtilen iglevler i¢in kullanin.

Bagkalarina veya onlarin mallarina gelebilecek kaza
ve zararlardan kullanici sorumludur.

Ozellikle teleskop birimi disari gikartiimisken artan calis-
ma yarigapl nedeniyle ¢lncu sahislarin tehlikeye dusu-
rilmemesine dikkat ediniz.

Elektriksel

Atma akimi 30 mA’dan yiiksek olmayan bir Artik Akim
Cihazi (AAC) kullaniimasi énerilir. Uniteyi kullanacaginiz
her zaman AAC’nizi kontrol edin.

Kullanmadan énce, kabloyu herhangi bir hasar igin kont-
rol edin, hasar veya eskime belirtileri mevcutsa degistirin.

Elektrik kablolari hasarliysa ya da yipranmissa, Griinu
kullanmayin.

Kabloda herhangi bir kesik varsa ya da kablonun izolas-
yonu hasar gérmisse derhal ana elektrik kaynag ile olan
baglantisini kesin. Fig prizden ¢ikarilana kadar kabloya
dokunmayin. Kesilmis ya da hasarli kabloyu tamir etme-
yin. Yenisiyle degistirin.

Elektrik kablosunun sargisi acilmis olmalidir. Sariimis
haldeki kablolar asiri isinarak Grtinintizin verimini azal-
tabilir.

Herhangi bir fis, kablo baglantisi ya da uzatma kablosu-
nun baglantisini kesmeden 6nce daima elektrik devresi-
nin ana salterini kapatin.

Elektrik kablosunu muhafaza etmek lzere sarmadan
once makineyi kapatin, fisi prizden ¢ekin ve kabloda
hasar ya da yipranma olup olmadigini inceleyin. Hasarl
kabloyu tamir etmeyin. Yenisiyle degistirin.

Sadece GARDENA yedek kablolarini kullanin.

Kabloyu daima dikkatle ve keskin kivrimlara olanak ver-
meyecek sekilde sarin.

Uriind sadece siniflandirma etiketinde gésterilen AC ana
sebeke voltaji ile kullanin.

Uriinlerimiz EN60335’e uygun olarak cift izole edilmistir.
Higbir surette trlinin herhangi bir parcasina toprak bag-
lanmamalidir.

Kablo

Yalnizca HD 516’ya gore izin verilen uzatma kablo-
larini kullaniniz.

- Elekirik uzmaniniza danisiniz.

Kisisel emniyet

Daima uygun elbiseler, eldivenler ve saglam ayakkabilar
giyin.

Makinenin kullaniimasi gerektigi alani tamamen kontrol
edin ve tum telleri ve diger yabanci cisimleri cikartin.
Makineyi kullanmadan énce ve herhangi bir darbeden
sonra, Unitenizde yipranma ya da hasar olup olmadigini
kontrol edip, gerekiyorsa tamir edin.

Tum ayar ¢alismalari (bicak Unitesinin déndurtlmesi,
kesme kafasinin egilmesi, teleskop boru uzunlugunun
degistiriimesi) koruyucu kapak takiliyken yapilmali ve
¢it budayicisi bu sirada bigak Ustiine konulmamalidir.
Cit budayicisini kullanmadan énce birlikte verilen el
korumasinin her zaman takili olmasini saglayiniz.
Tamam olmayan veya yetkisizce degisikliklerin yapildigi
bir Griint kullanmaya kesinlikle ¢alismayin.

Elektrikli aletlerin kullanimi ve bakimi

Acil bir durumda urunun hizli bir sekilde nasil durduru-
lacagini bilin.

Urunu siperlik kismindan kesinlikle tutmayin.

Koruyucu tertibatlari (el korumasi, 2 el tetiklemesi,
koruyucu kapak, bicak hizli stop) hasarli oldugunda
elektrikli ¢it budama makinesini kullanmayiniz.

Elektrikli kolay kesim ¢it budayiciyi ile ¢alisirken
merdiven kullanilamaz.

Sebekeden fisi ayirin:

- herhangi bir sure i¢in urunu tek bagina birakmadan
6nce;

Bir engeli temizlemeden 6nce;

Alet tizerinde kontrol, temizlik veya ¢alisma yapma-
dan 6nce;

Eger herhangi bir nesneye garparsaniz. Tim uriiniin
emniyetli galisma durumuna geldiginden emin olun-
caya kadar Urinunizd kullanmayin

Eger urun anormal titresmeye baslarsa Hemen kont-
rol edin. Asiri titresim yaralanmaya neden olabilir.

baska birisine aktarmadan 6nce.

Bakim ve depolama
YARALANMA TEHLIKESI!
Bicaga dokunmayiniz.

=> Calisma bitiminde veya calismaya ara verildi-

ginde koruyucu kapag takiniz.
Uriindin, emniyetli calisma durumu iginde olduguna emin
olmak igin tim somunlarin, civatalarin ve vidalarin siki
olmasini saglayin.

159



3. Kurulum

On Kolun Kurulumu:

DIKKAT! Koruyucu tertibat!

A Kilavuz tutamak @ yalnizca dogru yerlestirilmis
yay ®) ile birlikte 2 el kumandasinin bir koruyucu
tertibatidir.

1. Yay1 ®, genis tarafi alt par-
caya @ ve dar tarafi Ust
parcaya ® gelecek sekilde
takiniz ve kilavuz tutama-
gint @D katlayarak kapatiniz.

2. Cit kesicinin Ustundeki yuvaya
dogru 6n kolu itin @ kolun
deligi @ ile agilan vida deligi @
ile ¢izgi olusturdugundan emin
olun.

3. 2 vida kullanarak cit kesici ile 6n
kolu iyici birbirine tutturun.

TEHLIKE ! Fiziksel hasar riski!
A - Baglantidan 6nce daima uzatma kablosunu @
ana kablodan cikarin ve kesici bicagin lizerine
koruyucu kilifi @ gegirin.

- Kesiciyi baglarken asla bigcagin koruyucu
kilifindan @ tutmayin.

TEHLIKE ! Elektrik carpma riski!

A Ana kablonun (® hasarlanmasini engellemek
icin uzatma kablosu D kablo kilidinin ® arasina
sokulmali.

- Uzatma kablosunu @ daima kablo kilidinin
arasina yerlestirin.

1. Uzatma kablosunu @ gember haline getirin, cemberi kablo
kilidinin (® icine yerlestirin ve gekerek sikilastirin.

2. Ana kablonun figini ® uzatma kablosunun soketine @ yer-
lestirin.

3. Uzatma kablosunu @ 230 V’luk ana gii¢ kaynagina takin.

160



Calisma Pozisyonlari : Cit Kesici 3 ¢alisma pozisyonunda kullanilabilir.

Yan Kesim: Yiiksek Kesim: Alcak Kesim:
- Kilavuz kolu O - Kilavuz kolu D - Kilavuz kolu O
yan tarafa ® alin. st kisma @ alin. (st kisma @ alin.

Cit kesici uygun sekilde otomatik olarak kapatiimadi

ise ciddi yaralanmalara neden olabilir.

- Asla giivenlik aparatlarina asiri bastirmayin (6rne-
gin, baslatma diigmesine kuvvetlice bastiriimasi).

Cit Kesicinin Calistiriimasi: 2 TEHLIKE ! Fiziksel hasar riski!

Cit Kesicinin calistiriimasi:

Cit kesici, Uniteyi korumak amagcl olarak kesicinin kaza ile bas-
latilmasini dnlemek icin iki elle kontrol edilen givenlik aparati ile
donatiimistir (2 baglatma dugmesi).

1. Koruyucu kilift @ gikarin.
2. Kilavuz kolu @ bir elle tutun ve start (basla) @ digmesine basin.

3. Ana kolu @ diger eliniz ile tutun ve start (basla) @ diigmesine
basin.

Cit kesici calisacaktir.

Cit Kesicinin durdurulmasi:
1. Her iki @ ve @ start (bagla) diigmesini birakin.
2. Koruyucu kilift @ kesici bigaga ® gegirin.

5. Depolama-Saklama

Saklama: Cit Kesici cocuklarin erisemeyecegi bir yerde muhafaza edilme-
/ lidir.
1. Ana elektrik kaynagini ¢ikarin.

2. Cit kesiciyi temizleyin (bakiniz 6. Bakim) ve kesici bicagin ®
Gstiine koruyucu kilifi gecirin @).

3. Cit kesiciyi kuru ve buzlanma olmayan bir yerde muhafaza edin.

(nach RL2002/96/EG) torbasi icinde lokal mevzuatlara uygun olarak atilmalidir.

- Onemli: Unitenin belediyeniz tarafindan alinarak geri déniistim
toplama merkezine alindigindan emin olun.

imha Etme: E Uriin kesinlikle normal ev atiklarina (¢ép) dahil edilmemelidir. Cép

161



6. Bakim

- Bakim calismasini yapmadan énce daima ana
elektrik baglantisini kesin ve koruyucu kilift @
kesim bicagina ® gegirin.

- Cit kesiciyi akan suyun altina (6zellikle basin¢h)
temizlemeyin.

Cit Kesicinin Temizlenmesi: c TEHLIKE ! Fiziksel hasar/ elektrik carpma riski!

1. Cit kesiciyi nemli bir bezle temizleyin.

2. Kesici bigagi diisuk viskozite yag ile (6rnegin GARDENA sprey
yag Art. 2366) yaglayin. Bu sirada plastik pargalarla temas
etmesini dnleyiniz.

7. Ariza Giderme

TEHLIKE ! Elektrik carpma riski!
A - Sorun gidermeye baslamadan 6nce daima ana
elektrik baglantisini kesin ve koruyucu kilift @
kesim bicagina ® gegirin.

Hata Olma Nedeni Cozim

Cit Kesici calismiyor Uzatma kablosu fige - Uzatma kablosunu fige
takilmamistir veya takin veya gerekiyor ise
hasarhdir. degistirin.

Cit Kesici iyi kesmiyor Bicak kérlesmis veya zarar - GARDENA Servisi tarafin-
goérmis olabilir. dan bigagi degistirin.

Tamir islemi yalniz GARDENA servisi veya GARDENA tarafindan izin verilmis

2 Baska hatalarin olmasi durumunda liitfen GARDENA servis ile irtibata gecin.
yetkili servisler tarafindan yapilmalidir.

8. Teslim edilebilir aksesuar

GARDENA Bakim yagi Bigak 6mrinu uzatir. Art. 2366
9. Teknik Veri
EasyCut 48 PLUS (Art. 8874)
Gii¢ tiiketimi, motor 550 W
Voltaje / Frekans 230 V/50 Hz
Vurus 2,400 / dakika
Kesici bicagin uzunlugu 48 cm
Kesici bicagin dis araligi 27 mm
Agirhk 3,5 kg
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Zahmetsiz Kesim 42 (Art. 8874)

Calisma alanina gére ses

basing seviyesi Ly 1) 75 dB (A)

Ses yayma degeri Ly, 2) Olgllen 95 dB (A)
Garanti edilen 99 dB (A)

El / Kol vibrasyonu a,, 1) <3,2m/s2

Supheli Ka <1,5m/s2

Olgiim calismasi 1) ingiltere 774 2) Arap Emirligi — direktifleri 2000/14/EC gére yapilmigtir. Belirtilen titregim emisyon degeri standar-
dize edilmis bir test yontemine gére dlciilmus olup elektrikli bir aletin baska aletlerle karsilastiriimasinda kullanilabilir. Ayrica maruz
kalma degerinin tahmin ediimesinde de kullanilabilir. Titresim emisyon degeri elektrikli aletin fiili kullanimi sirasinda farkli olabilir.

10. Servis/Garanti

Bu Uriin GARDENA tarafindan alindig tarihten itibaren 2 yil
garanti altindadir. Bu garanti Urtin veya imalat¢i hatasi oldugu
ispat edilen batlin agir kusurlari kapsar. Asagidaki kosullar
altinda garanti cercevesinde Uniteyi degistirir veya Ucretsiz
tamirini gerceklestiririz.

e Uygun sekilde kullaniimasi ve kullanma talimatina uyulmasi
zorunludur.

o izin verilmemis (igiincti sahislar tarafindan tamir edilmemis.
Bigcak ve eksantrik aygitin disg bélimu garanti kapsaminda degildir.
Kullanicinin bayi ve saticiya kargi mevcut garanti talepleri imalatgi
firma garantisini etkilemez.

Sizin Cit Kesicinizde herhangi bir sorun olusur ise litfen hatali
Uniteyi Grlinan faturasi ile birlikte hatayi agiklayan bir yazi ile
posta utcreti 6denmis olarak bu kullanma kilavuzunun arkasinda
yer alan adrese goénderin.
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

204

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka

800 100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark
GARDENA/Husqgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.B.E.
Yri/pa Heaiotou 33A

Bt MNe. Kopwriou

194 00 Kopwrti ATTIKAG

V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

Q. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckan 0611.,
. XumKu,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
Buakec LieHTp

»XnuMKn BraHec Mapk®,
nowmeuueHre OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs
Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunekiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

8874-20.960.01/1212
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com
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